Boze Narodzenie 25 grudnia

w obrzadku ormianskokatolickim

Kos$ciot ormianskokatolicki w sposob wyjatkowy czci narodzenie Jezusa. Czyni to,
zgodnie z tradycja rzymska, 25 grudnia, w $wigto Bozego Narodzenia. Ale takze w $wigto
Objawienia Bozego 6 stycznia, ktdre zasadniczo skupia si¢ na tajemnicy chrztu Chrystusa w
Jordanie, ale takze na objawieniu Boga, jakie dokonato si¢ najpierw w narodzeniu Jezusa i w
poklonie medrcéw ze Wschodu, a potem we chrzcie Jezusa i pierwszym cudzie, jakiego
dokonat On w Kanie Galilejskiej.

Ze wzgledu na wazno$¢ $wigta Objawienia Bozego, Kosciot ormianskokatolicki,
chociaz obchodzi Boze Narodzenie 25 grudnia, zarazem dalej przygotowuje si¢ do $wigta
Objawienia 6 stycznia, stad niedziele przypadajace w tym roku 24 i 31 grudnia w obrzadku
ormianskim to sg 6. i 7. niedziele pigcdziesigciodniowego ,,adwentu” przed Objawieniem
Bozym (Ghpwlh Shuliilug).

Jako komentarz do bozonarodzeniowej Ewangelii warto
przeczyta¢ fragmenty jednego z dziet ks. arcybpa Jozefa
Teodorowicza pt. Od Betlejem do Nazaretu (ksigzka opubliko-
wana w 1932 roku, ukazata si¢ takze w przektadzie niemieckim
OD BETLEEM w Karlsruhe pt. Von Betlehem nach Nazareth, byt przygotowany
DO NAZARETU takze juz jej przektad francuski). Ponizej zostaly zamieszczone
fragmenty oryginalne tego dzieta, chociaz niektore zostaty
streszczone lub uwspodtczesnione pod wzgledem jezykowym.

X JOZEF TEODOROWICZ
Amcymscup

Warto bowiem przypomnie¢ wielkiego ormianskokatolickiego
arcybiskupa lwowskiego Jozefa Teodorowicza, gdy zaczynamy
przygotowanie do obchodow 80-lecia jego $mierci (zmart 4
JALLAD KT B ool grudnia 1938 roku) i setnej rocznicy wygltoszenia przez niego

“ »Kazania sejmowego" na rozpocze¢cie obrad Sejmu Ustawodaw-
czego (katedra Sw. Jana w Warszawie, 9 lutego 1919).

¥ Ewangelia wedlug $w. Lukasza (2, 1-7)

W owym czasie wyszlo rozporzgdzenie Cezara
| Augusta, zeby przeprowadzi¢ spis ludnosci w
calym panstwie. Pierwszy ten spis odbyt sie
wowczas, gdy wielkorzqdcq  Syrii byt
Kwiryniusz. Wybierali si¢ wiec wszyscy, aby
si¢ da¢ zapisac, kazdy do swego miasta. Udal
si¢ takze Jozef z Galilei, z miasta Nazaret, do
Judei, do miasta Dawidowego, zwanego
Betlejem, poniewaz pochodzit z domu i rodu
Dawida, zeby si¢ dac¢ zapisaé z poslubiong
sobie Maryjq, ktora byta brzemienna. Kiedy
tam przebywali, nadszedt dla Maryi czas rozwigzania. Porodzita swego pierworodnego Syna,
owingta Go w pieluszki i potozyta w ztobie, gdyz nie bylo dla nich miejsca w gospodzie.




1. Rzymski cesarz August Oktawian mogl zarzadzié spis ludnosci, ktory obejmowal takze
Palestyne

Spis ludnosci, ktory opisuje §w. Lukasz, zostaje zarzadzony przez cesarza Rzymu,
Herod za$, w ktérego kraju spis si¢ odbywa, nosi tytut krola - sprzymierzenca Rzymu.

Herod jednak nie posiadat krolewskiego tytulu na mocy swej wiladzy, ale byt on
potwierdzony przez cesarza rzymskiego w drodze szczegolnej cesarskiej taski. August
podarowat krolestwo Herodowi. Herod posiadt wigc krolestwo 1 krolewski tytut tylko, jak pisze
Jozef Flawiusz, ,,przez taske cezara i dekret rzymskiego senatu”.

Herod, zaskoczony nakazem dokonania cenzusu rzymskiego w swym panstwie, dobrze
to zrozumial, Ze mu nie pozostato nic innego, jak tylko $wigtej zreszta dla niego woli Rzymu
bez wahania si¢ poddac.

Ten spis ludno$ci byt takim samym aktem panstwowym i takim samym znakiem
zwierzchnos$ci panstwa wobec swych poddanych, jakim jest spis ludno$ci we wszystkich
krajach i dzisiaj.

2. Byl to spis lokalny., zlaczony z powszechnym spisem rzymskim

Wedlug Ewangelii, Cezar August nakazal ,przeprowadzi¢ spis ludnosci w catym
panstwie”, doktadnie, by dokona¢ spisu ,,catego $wiata”. Okreslenie ,,caly Swiat” znaczyto
wowczas kraje cywilizowane, opanowane przez Rzymian. I to okreSlenie nalezy tez bra¢ w
duchu emfazy wlasciwej $w. Lukaszowi, ktory w Dziejach Apostolskich mowi o gltodzie po
wszystkiej ziemi, mimo 1z gtdéd wybucht tylko gdzie niegdzie.

O spisie zarzagdzonym wowczas w prowincjach rzymskich, nie wspominajg owczesne
zrodla. Nie wspomina o nim nawet testament Augusta, w ktorym cesarz nie zaniedbal
zanotowac trzech zarzadzonych przez niego spisow, obejmujacych jednak tylko Italig, a nie
prowincje rzymskie. Sa jednak $wiadectwa, ze August przeprowadzil tez spis w catym
imperium rzymskim. Wskazuje na to tzw. Breviarium regni, spisane wlasnorgcznie przez
Augusta. Jakkolwiek akt ten zaginal, to jednak Tacyt podat tres¢ tego ciekawego dokumentu,
rzucajacego $wiatlo na zmyst organizacyjny Augusta. Byl to ,,spis zrédta dochodow rzymskich
sprzymierzencow, stan floty, krolestw sprzymierzonych, prowincji, wykaz wydatkow i
potrzeb”. Stowem, byt to spis majatku catego panstwa rzymskiego, ktory tylko wtedy byt
mozliwym do sporzadzenia, jeSli Sciste daty byly uskutecznione w drodze cenzusow,
ustalajacych najdoktadniej statystyki w poszczegdlnych prowincjach. ,,Breviarium regni” byto
wyciggiem 1 ogdlnym streszczeniem olbrzymiego materiatu statystycznego, jaki jedynie w
drodze prowincjonalnych spiséw byt do uzyskania.

Zreszta natrafiamy na $lady catkiem wyrazne spisow rzymskich zarzadzonych w
prowincjach, jak Galii, 0 czym parokrotnie wspominaja historycy rzymscy. O ile za$ o innych
prowincjach milczaly historyczne ksiegi, o tyle przemdwity dotad ukryte i nieme papirusy. One
pokazuja, ze te luzne na pozor i oderwane cenzusy, w Galii i Hiszpanii, wigzaly si¢ jednak z
rownoczesnymi spisami w innych krajach, jak Syrii, Egiptu itd.
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3. Spis odbvl sie w tradycyjnej i narodowej formie zydowskiej, a nie, jak inne dwczesne
spisy, wedle formy rzymskiej

Rodznica polegata na tym, ze w formie rzymskiej spisywany stawat do zeznan przed
komisja w miejscu swego zamieszkania, podczas kiedy tradycyjne a glgboko zakorzenione
zwyczaje na Wschodzie, oparte o najsilniejsze wi¢zy spdjni szczepowej ludnosci, domagaty sie
zeznanh w miejscu pochodzenia. Dlatego §w. Jozef stawal przed komisjg cenzusowa nie w
Nazarecie, ale szedt z matzonka swojg do miejsca swej przynaleznosci, tj. do Betlejem.

Dla polityki Rzymu, naginajacej si¢ zawsze w formach do zwyczajow ludéw podbitych,
zgodzenie si¢ na forme zydowska bylo ostatecznie drobnostka. A przy tym bylo i to w interesie
Rzymu, by nie kruszy¢ do reszty prestizu Heroda wobec jego wlasnego spoteczenstwa.

W ten sposob pierwszy Spis zostaje dokonany na modl¢ zydowska; dlatego Jozef nie
udaje si¢ do komisji cenzusowej do Nazaretu, gdzie stale mieszkal, ale odbywa podréz az do
Betlejem, kolebki jego krolewskiego Dawidowego rodu.

Ci, ktorzy w imi¢ swych teorii przeciwstawiajg si¢ faktowi, opisanemu przez $w.
Lukasza, i glosza, a raczej glosili, ze niepodobna, by urzadzano cenzus na Wschodzie nie wedle
formy rzymskiej, dostali zastluzong odprawe przez odkrycie tekstu papirusu. Mianowicie
odnaleziono papirus, w ktorym gubernator Egiptu G. Vibius Maximus (104 r. po Chr.) w
edykcie wzywa wszystkich Egipcjan, azeby zapisywali si¢ w spisie cenzusowym w ogniskach
swych urodzin. Jesli wiec taka koncesje czynili Rzymianie ze swych form cenzusu wowczas,
gdy od dawna wszedzie przyjety zwyczaj rzymski juz si¢ byl zakorzenit, bo w sto lat pozniej,
to jakze nie mieli oni uczyni¢ ustepstw tu, w Judei, gdzie cenzus byt dokonywany po raz
pierwszy, gdzie krol rzadzacy nalegat, by przyja¢ forme zydowska, i gdzie nalezalo wszystko
przedsiewziaé, azeby ludnosci wzburzonej nie rozdrazniac.

Ot6z, zwyczajem prastarym u Zydoéw bylto spisywaé liczbe mieszkancow nie wedle
miejsca zamieszkania, ani urodzenia, lecz wedle rodu 1 pokolenia, z ktérego pochodzili. Spisu
ludnos$ci w Judei dokonywano na podstawie przegladu drzew genealogicznych poszczegdlnych
rodow; dokumenty te przechowywano w miescie, bedacym kolebka rodu. Poniewaz Jozef
pochodzit z rodu Dawida, ktérego ojczyzna bylo Betlejem, tam wigc musiat si¢ stawi¢ do spisu.
Jak starg i jak uswiecong byta u Zydoéw tradycja spisow ludnosci, dokonanych na podstawie
rodow, o tym $wiadczy fakt zapisany w Ksigdze Liczb, Ze jeszcze na pustyni pod gorg Synaj
rozkazat Bog Mojzeszowi obliczy¢ lud 1 polecit mu spisa¢ nazwiska Izraelitow wedle pokolen
irodow.

4. Wspomniany w Ewangelii spis ludnosci nie zostal wymvslonyv przez sw. L.ukasza, ale
rzeczywiscie mial miejsce.

Co prawda, cesarz Oktawian August wspomina w swym Testamencie jedynie o trzech
spisach, jednak istnialy takze spisy lokalne, ktore byly powigzane ze spisanymi powszechnymi.

Zwlaszcza odkryte papirusy egipskie ujawniaja zupetnie nieznang dotad rzecz, ze
niezaleznie od trzech cenzusow, o jakich August mowi w swoim testamencie, cenzus w Egipcie,
a wiec niezawodnie takze w Syrii czy Palestynie, odbywat sie periodycznie co 14 lat. Dlaczego
wiasnie co 14 lat? Na to mamy odpowiedz stynnego prawnika Ulpiana, ktory pisze w swym
dziele (okoto r. 150): ,,Wiek oséb ma by¢ rowniez objety cenzusem, albowiem wiek moze by¢
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1 powodem zwolnienia z cenzusu, jak to istotnie zasztlo w prowincji syryjskiej, gdzie podatek
optacany jest wymagany dopiero od 14 lat u m¢zczyzn, a 12 lat u kobiet". A wiec dla ustalenia
podatku liczba 14 byta podstawa.

Szczegot, odkryty z papirusu, odnosi si¢ wprawdzie tylko do Egiptu i do czasow
nastepcy Augusta, jest on jednak niezawodnie tylko kamyczkiem, wyjetym z konstrukcji
ogolnej dobrze przemyslanej 1 ugruntowanej, a utozonej przez cesarza Augusta.

Nie wszystkie spisy zostaty wymienione w zrodtach historycznych. Jak skape sa
informacje historykéw z tych czasow, §wiadczy o tym znamienny szczego6l, iz np. podziat Italii
(descriptio) przez cesarza Augusta na 11 dziatdow, na ktorym si¢ wspierata cala pdzniejsza
administracja i urzadzenie prowincji, jest podany tylko przez jednego pisarza Pliniusza,
pomini¢ty za$ zupetnie milczeniem przez Dio Kasjusza, Tacyta i innych.

Po6zniejsze dopiero zrodla posiadaja juz wzmianki, potwierdzajace notatke §w. Lukasza
0 spisie powszechnym. Tak np. minister Teodoryka Wielkiego, Kasjodor (493—526),
korzystajacy ze starszych zrédet, mianowicie z pism tych, ktdrzy czynili pomiary roli i pol,
moéwi juz catkiem wyraznie o podziale panstwa za Augusta, jak i o powszechnym spisie.
Jeszcze inny pisarz znacznie pdzniejszy, bo piszacy dopiero w X w. Suidas, uczony
leksykograf, pisze, ze August, gdy zostal cesarzem, rozestal 20 mgzow wyprobowanej
uczciwosci, aby sporzadzili cenzus tak osob, jak i majatkow.

5. Marvja i Jézef przybyli do Betlejem

Narodziny nastepuja w Betlejem, dokad si¢ udaje $w. Rodzina, azeby stang¢ przed
komisja Spisowa, wylegitymowac si¢ przed nig, a pozycje, wymagane owczesnie, wypetic
ustnym zeznaniem.

Sw. Rodzina przebywa zmudng i uciazliwa droge, ktorej $ciezki po dzi§ dzien sa
widoczne, ku Jeruzalem, a stad udaje si¢ na miejsce, gdzie si¢ Jozef miat wpisac na liste spisu
ludnosci, to jest do Betlejem. Nasi $wieci pielgrzymi przybywaja po znojnej podrozy do
miasteczka, zapelnionego karawanami i ludzmi, tak, ze prézno szukaja dla siebie gospody. Nie
zaniedbal §w. Lukasz zanotowac tego szczegdtu ,,iz nie bylo dla nich miejsca w gospodzie".
Znalezli z konieczno$ci przytutek w stajni, pomieszczonej w jednej z tysigcznych pieczar, tak
zwyczajnych w tamtejszych stronach, zwlaszcza w Betlejem, ktore lezy na krancu wapiennego
pogorza.

Gdy podrézny w drodze do Betlejem przybedzie z Jeruzalem do dzisiejszego Tantour,
rozposciera si¢ przed nim, jak w jakiej panoramie Betlejem. Wznosi si¢ ono na dwu wzgorzach
razem ze sobg potgczonych i usmiechajacych si¢ przez bujng zielen roslinnosci, jak gdyby na
przekor pustyni Judzkiej, przepalonej zarem potudniowego stonca. Nie darmo Betlejem zwano
Efrat, t. j. kraing owocow, albo nazwa pdzniejsza Betlejem, t. j. dom chleba.

Po dzi$ dzien jeszcze wydaje Betlejem winne grona, figi i oliwki, kupowane przez
Beduinow, a zyzny pas ziemi betlejemskiej jest prawdziwa oazg zieleni 1 Zycia, zablgkang na
kilkunastomilowej pustyni Judei. Wzgbérze wysokie, na ktérego grzbiecie usadowito sie¢
Betlejem, jakby si¢ oderwato od pierscienia wzgdrz 1 osadzito si¢ samo, wolne, jak potwysep.

Betlejem wigze i splata razem tancuch wzgorz wapiennych, ktore cho¢ bezdrzewne i
bezroslinne, maja jednak duzo urozmaicenia i zycia, dzigki swym kolistym grzbietom i przer6z-
nym odmianom wzajemnych potaczen.



Betlejem zrosto si¢ cate ze wspomnieniem Dawida, a raczej on sam, krél-poeta, ktory
tu spedzit lata dziecinne, zaczerpnat swe poetyczne natchnienia i wrazenia z drogiego Betlejem
i uwiecznil je w swoich psalmach. Tu znat on kazda miejscowos¢, tu pasterz trzody wshuchiwat
si¢ w ryki zwierzat, nieraz walczyt z nimi 1 wchlanial w swa romantyczng dusz¢ to dzika
przyrode pustyni Judzkiej, to na przemian zielen i czar uroczej okolicy. W pie$ni jego rozbrzmi
to poryk Iwa, to wycie lampartow, lecz i przeglada si¢ w niej $wit jutrzenki i blask gasnacy
gwiazdy wieczornej. Ukochal on swe Betlejem i przenidst jego mito$¢ na swa stolice w
Jerozolimie, ktérej miniaturg przez sam wyglad jest Betlejem.

Lecz gdy Dawid mito$cig wyniesiong z Betlejem, ubogacit Jeruzalem, na nig t¢ mitos¢
przenoszac, to Salomon z bogactw Jeruzalem uposazyt Betlejem, gdzie, jak pisze Jozef
Flawiusz, chetnie sam przebywal, a Betlejem uzyznit ogrodami i kanatami.

6. Spelnienie sie proroctw o Betlejem i 0 narodzeniu Zbawiciela

Ten §liczny, uroczy a maty zakatek Betlejem byt jednak wielkim szczegdlnie przez
proroctwo, jakie temu miejscu bylo poswigcone, a wskazywato na Betlejem jako na miejsce
narodzenia Mesjasza. A ty, Betlejem , ziemio judzka - wotal prorok Micheasz - Zadng miarg nie
Jestes najmniejsze miedzy ksigzetami judzkimi, albowiem z ciebie wynijdzie wodz, ktory rzqdzic
bedzie lud méj izraelski! (Mt 2, 6; Mch 5, 2). Kazdy Zyd znat to proroctwo. I byto mu Betlejem
tym, czym Mekka dla Araba. Tylko ze Mekka mahometaninowi jest §wigta wspomnieniem, a
Betlejem dla Zyda bylo wielkie i §wiete przede wszystkim nadzieja.

Ale jest jeszcze drugie proroctwo, ktore jak wiano si¢ upuszcza w kolebke Betlejem.
Liczy ono czas swego powstania na dlugie wieki wstecz. A gdy zapowiedZz Micheasza
poswigcona jest miejscu, to proroctwo Izajasza zajmuje si¢ samg Dziecing, ktora si¢ w Betlejem
narodzi:

., Albowiem Dziecig si¢ nam narodzito, a Syn nam jest dany.

A ma On mocarnos¢ na barkach swoich; a imig, ktore Mu nadadzq, bedzie: Przedziwny
Mgz Rady, Bog mocny, Ojciec Przedwieczny, Ksigze Pokoju.

Wielkie to bedzie krolestwo, a szczesciu konca nie bedzie; posigdzie On Dawida tron i
krolestwo jego. On je utwierdza na nowo przez prawo i przez sprawiedliwos¢ od dzis i na wieki.
Oto, co dziata Zarliwos¢ Pana Zastepow".

Nie mozemy zarzutu podobnego czyni¢ sw. Mateuszowi, ktory tu wiernym pozostat
sobie w wigzaniu szczegotow zycia Chrystusa z proroctwami. I wlasnie ustep Micheasza o
narodzinach Mesjasza w Betlejem, zostaje skwapliwie wyzyskany przez naszego ewangeliste.

Przytacza jeszcze $w. Mateusz drugie proroctwo, wprawdzie nie sam od siebie, ale
wklada je w usta sanhedrynu, ktory da je odpowiedZ Herodowi na jego zapytanie o miejsce
narodzenia Mesjasza. Od siebie natomiast przytacza sw. Mateusz proroctwo inne. Pisze on,
oznajmiajac o narodzinach Chrystusa: ,, To wszystko zas stalo sie, aby sie spetnita zapowied?
Pana w stowach proroka: ,,Oto Dziewica pocznie w fonie i porodzi syna i nazwq imig¢ Jego
Emanuel”, co si¢ Humaczy: Bog z nami".

Proroctwo to zwigzane jest z historycznym wypadkiem, bardzo zreszta lokalnym. I
kiedy si¢ czyta w Izajaszu proroku 6w opis sceny z czasOw asyryjskich, jak to prorok wiesci
Achazowi krélowi, iz znakiem prawdy zapowiedzi Bozej bedzie panna, ktéra porodzi syna, a
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imi¢ Jego nazwie Emanuel, odrazu si¢ widzi, iz tajemnicza ta zapowiedz glgbokoscig swoja
rozsadza ciasne szranki, w ktérych ja osadza prorok. Widzi sig, jak proroctwo, uwigzane 0
nieznaczacy historyczny szczeg6l, wyrywa si¢ jednak z tego Srodowiska, do ktorego znaczenie
prorocze w rzeczy samej niczym nie jest przywigzane.

Nam si¢ tylko domysla¢ wolno, iz w przytoczonym proroctwie krylo sie¢ ptomienne
serce ewangelisty. To jedno wyrwane przez Mateusza zdanie proroka ol$niewato jego samego
tak uderzajaca prawda, w jeden aforyzm chwytajaca tajemnicg poczecia Jezusa, iz jest on caty
pod jego urokiem. Zanim rzucit tekst zapowiedzi na papier bez zadnych komentarzy, to jednak
wprzod ja przemienit w goracy akt strzelisty podziwu 1 mitos$ci we wlasnej duszy.

Kiedy jednak Mateusz pomyslat o tym, by wielkie zdarzenie narodzin Mesjasza
uwielmozy¢ proroctwem, to wiasciwy dziejopis lat dzieciecych Jezusa, sw. Lukasz, zadnym
blaskiem nadziemskim nie wzbogaci swojego opowiadania o narodzeniu si¢ Zbawiciela §wiata.
Nie szukajmy przeto u niego jakichkolwiek powolywan si¢ na zapowiedzi prorokéw, Jest on
zreszta w tym wytlumaczony: Grek, piszacy dla Grekdéw, nie mogt zajmowaé zbytnio
wyobrazni swoich czytelnikow $wiatem dla nich tak obcym, jakim byt $wiat duchowy, z
ktérego sie powijaty wiekowe wieszczenia o przysztym Mesjaszu.

7. Zwiezly opis narodzenia Zbawiciela swiata w Ewangelii §w. L.ukasza

Na tle wielkiej, promiennej nadziei uderza nas notatka $w. Lukasza o narodzeniu Jezusa,
taka zwiezta, a wobec poetycznego wzlotu proroctwa, w tak sucha, prozaiczng ustrojona forme:
| stato sig, gdy tam byli, wypelnily si¢ dni, aby porodZzita.

A wiec tylko tyle stow, azeby obwiesci¢ Swiatu, ze dzi$ wielkie i$ci si¢ proroctwo?

Sg jeszcze inne stowa u $w. Lukasza, ale jakie? I porodzita - pisze on - swego
pierworodnego i uwinefa go w pieluszki, i zlozyta go w Zlobie.

Czy mozna wymysli¢ suchszy opis najwiekszego zdarzenia $wiata, jak opatrzenie go
wzmiankg, ktora w opisie nawet najbiedniejszego, najmniej znanego jakiego$ zycia nie bytaby
jeszcze zadnag okrasa, lecz tylko zbedna 1 najprozaiczniejsza zupetnie notatka?

Ale zamiast zywi¢ jakikolwiek zal o to do ewangelisty za jego niebywale wprost
skapstwo w jakimkolwiek osobistym wynurzeniu, smakujmy raczej w tej wielkiej historycznej
prawdzie, ktéra w tym wiasnie, ze jest tak sucho podana, tym silniej ujawnia sama siebie.
Okazuje ona bowiem, jak wolne jest to opowiadanie od wszelkiej tendencji, skoro zabrania
sobie nawet tego wszystkiego, co podniostoby w stowach to wielkie zdarzenie.

Ztobek Betlejemski polaczyla prastara tradycja z grota, w ktorej sie miescita stajnia. Od
grot roi si¢ w Judei, a szczeg6lnie w Betlejem. Palestyna jest juz z natury kraing grot, jak mato
gdzie indziej jaki kraj na ziemi, a od niepamigtnych czasow czlowiek tu mieszkajacy
powigkszat liczbe tych grot, albo rozszerzat, gdyz jak gotab w dziupli szukat chetnie mieszkania
w wydrazeniach skat 1 rozpadlinach kamieni.

Jeszcze dzi$ widzi si¢ domy tak wbudowane w skateg, ze ich wydrazenia stuzg juz to za
mieszkanie, juz za stajni¢ dla bydta; jeszcze dzis Beduin koczujacy chetnie zamieni gospode
Kanu o jednej izbie, tlok mieszczacej ludzi, na nocleg w grocie ocieplonej oddechem bydta.



Nad grotg Betlejem gdzie dzi§ jest wzniesiona wspaniata §wigtynia, ktora pamicta
jeszcze czasy Konstantyna, a na miejscu, gdzie jest grota, wskazuje swiatlo srebrzystych, za-
wsze plongcych, jakie§ mistyczne btyski tu rzucajacych lamp, i biala marmurowa ptyta, i
wpuszczona w nig srebrna gwiazda z napisem : Hic de uirgine Maria Jesus Christus natus est
- ,,Tu si¢ narodzit Chrystus z Dziewicy Maryi®, Wszystko to razem jest tylko ozdobng oprawa
tego relikwiarza bez ceny, jakim jest ta grota kamienna. Schodzi si¢ do niej po schodach w dot.

Nikt, naj$mielsza nawet wyobraznia ztlobka wymysli¢ nie byta zdolna. Nawet ci, ktorzy
by si¢ zatapiali w kontemplacji zycia Jezusa, petnego wyniszczenia, nigdy by nie wazyli si¢
sami ze siebie da¢ za podsciotke Zbawicielowi ztobka, ktory jako wynalazek ludzki tracitby
najniesmaczniejszg przesada i obnizeniem prestizu Zbawiciela, a bytby zgrzytem i dysonansem
wobec samej historii zycia Jezusowego. Ujawni¢ i przedstawi¢ Swiatu pierwsze objawienie
Jezusowe w towarzystwie zwierzat, kaza¢ zapozyczy¢ Dziecinie kolebki swej u bydlat, to byto
nie do pomyslenia i nie do wynalezienia.

Nie przez wynalazek ludzki, ale przez opatrzng mysl i dzieto Boze, ztobek staje si¢
symbolem i pierwszym impulsem tej najwyzszej mitosci, ktora w najwigkszym jawi si¢
wyrzeczeniu i ogoloceniu, 1 dlatego wlasnie tak poteznie przemawia do serc. Ale co wigcej:
Mito$¢ ta, ktora wyszta na podbdj $wiata wiasnie od ztobka Betlejemskiego, wcigz na nowo w
tym znaku dusze bierze i sobie zupetnie podbija.

Ztobek wiec betlejemski nie jest jedynie kolebka Zbawiciela; jest on kolebka naszego
wyzszego w wierze 1 mitosci dla Jezusa utwierdzonego ,,ja “, a zarazem jest on 1 znakiem, ktory
nas zawstydza, upokarza, upomina i sadzi, ale i zaprawia, podnieca i w goér¢ ponad $§wiat i nas
samych ku Chrystusowi unosi.

Dlatego ztobek wposrod ludzkosci nie jest tylko relikwig wspomnien i pamigtek. Jest
on magnesem serc, wiecznie Zywym.

8 Pierwszy hold oddali pasterze

= R Ewangelia wedlug §w. Lukasza (2, 8-20)

W tej samej okolicy przebywali w polu pasterze i trzymali straz
nocng nad swojq trzodg. Naraz stangt przy nich aniol Panski i
chwata Panska zewszqd ich oswiecila, tak ze bardzo sie
przestraszyli. Lecz aniol rzekl do nich: «Nie bojcie sie! Oto
zwiastuje wam rados¢ wielkq, ktora bedzie udzialem catego
narodu: dzis w miescie Dawida narodzit si¢ wam Zbawiciel, ktorym
jest Mesjasz, Pan. A to bedzie znakiem dla was: Znajdziecie
Niemowlg, owinigte w pieluszki i lezqce w Zlobiey. I nagle
przytgezylo sig do aniofa mnostwo zastgpow niebieskich, ktore
wielbily Boga stowami: «Chwata Bogu na wysokosciach, a na
ziemi pokoj ludziom Jego upodobaniay.

: Gdy aniotowie odeszli od nich do nieba, pasterze mowili
- nawzajem do siebie: «Pojdzmy do Betlejem i zobaczmy, co si¢ tam
zdarzyto i o czym nam Pan oznajmity. Udali sie tez z pospiechem i
znalezli Maryje, Jozefa i Niemowle, lezqce w ztobie. Gdy Je ujrzeli,
... Opowiedzieli o tym, co im zostato objawione o tym Dziecieciu. A



wszyscy, ktorzy to styszeli, dziwili sie temu, co im pasterze opowiadali. Lecz Maryja
zachowywata wszystkie te sprawy i rozwazala je w swoim sercu. A pasterze wrocili, wielbigc i
wystawiajgc Boga za wszystko, co styszeli i widzieli, jak im to bylo powiedziane.

Po dzi$ dzien dookota Betlejem, tej oazy pustynnej, roztozone sa czarne celty
koczowniczych Beduindéw, ktérych nawet wséréd nocy zdradzaja migocace $wiatta. Po dzi§
dzien, jak przed dwu tysigcem lat, pasterze nie majg tam dachu nad glowa, i jak przed dwu
tysigcami lat, dzi$§ takze o nich mowig w gwarze pospolitej, w przeciwienstwie do tych, ktorzy
w miescie w domach mieszkaja, iz obozuja w polu, a wigc postuguja si¢ i dzi§ dostownie
zwrotem Lukaszowym.

Nic wigc prostszego, nic naturalniejszego, jak mysl o pasterzach w Betlejem ; zupehnie
tak, jak u nas mysl o juhasach w tatrzanskich polanach, jedynie tylko pewne Kierunki liberalnej
egzegezy podobne sg owym kryminalnym pisarzom, ktoérzy snujg najdziwaczniejsze pomysty.

| nie dosy¢ na tym, ze sami w nie wierza, ale i drugim wierzy¢ kaza raczej w najnie-
realniejsze fantasmagorie, niz w najbardziej przekonywajaca mowe rzeczywistosci. Dlatego
stusznie pisze o. Lagrange, znajacy wybornie z dhugiego swego pobytu tamtejsze stosunki:
,Ewangelista Lukasz wprowadza tu pasterzy czy to dla roli pasterzy w historii lzraela (Jakub,
Mojzesz, Dawid, Amos), czy to dla bohateroéw, ktorzy posrod pasterzy wzrosli, jak Romulus i
Cyrus, czy to dlatego przede wszystkim, by wprowadzi¢ ubogich i prostych ludzi”.

Skad si¢ jednak biora pasterze w zimie, w drugiej potowie grudnia, bo lubo¢ ewangelista
daty narodzenia Jezusa nie przytacza, to jednak stara tradycja juz od IV wieku utwierdza ja 0
dzien 25 grudnia. A wiadomo, jak na Wschodzie tradycje przechowuja si¢ zywo i wiernie,
nawet w mniejszych zdarzeniach. C6z dopiero mowi¢ o narodzinach Jezusa?

Nie bez przymieszki humoru opowiada pewien autor, jak w swych wyktadach w
Tybindze o Zyciu Jezusa moéwil uczniom o niemozliwosci pogodzenia starej tradycji z
klimatycznymi warunkami w Jerozolimie. Wracajac z wyktadu, wtasnie w tym samym czasie
zimowym podczas przechadzki nad rzekg Neckar zdumiony obaczyt trzode owiec, ktora spod
Swiezego $niegu wygrzebywala sobie trawe; obok za$ byta budka przeno$na owczarza. Profesor
zapytuje wigc pastucha: ,,Czyzbys jeszcze teraz nocowat na wolnym powietrzu? - Naturalnie,
pozostajemy na wolnym powietrzu az do Trzech Kroli, o ile zupetnie nie zamarznie.

Ba, pomyslatem sobie, jezeli tak si¢ dzieje w Szwabii, to dlaczego tak samo nie mogloby
si¢ dzia¢ w Palestynie. [ musiatem przez tego pastuszka na nastgpnej godzinie obala¢ czcigodny
autorytet profesora z Lipska w prawdzie juz w potowie listopada trzody wracaja w Judei z gor,
gdyz wowczas zaczyna si¢ czas zimowych opadéw deszczowych, ale cho¢ w Tyrolu i
Szwajcarii trzody spedzane sg z nastaniem zimy z Alp, albo u nas z Karpat, jednak jeszcze si¢
pasa przez czas dtluzszy w cieplejszych nizinach. Podobnie dziato si¢ i wowczas w Jerozolimie,
gdzie zwtaszcza w czasach spisu trzeba bylo zarezerwowac liczne stajnie dla rzesz spisowych.
Klimat za$ tam byt inny anizeli w Szwabii lub u nas w gorach karpackich, bo tagodny, a w
miarg przyblizania si¢ terenéw ku morzu Martwemu — coraz to cieplejszy.

Stale przez lata przebywajacy w Betlejem pastor niemiecki i uczony stwierdza w swej
ksigzce, ze widzial na polu o pot mili drogi od Betlejem, na ktore stara tradycja wskazuje jako
na owo biblijne ,,pole pasterzy", pasace si¢ tam bydto w grudniu: ,,Widzialem w jednym z dni
grudniowych pasace si¢ tam sze$¢ koz i trzody owiec".



Podaje on nam w swym dziele bardzo ciekawe spostrzezenia, ze i dzisiaj, tak samo jak
przed dwu tysigcami lat w opisie §w. Lukasza, pasterze pasacy tam trzody ,,odbywaja straz
nocng nad stadem swym". Pisal on, ze przy jednej trzodzie, oddzielonej matym kamiennym
przymurkiem, jest dzisiaj zwyczajnie czterech pasterzy, z ktorych dwu $pi, a dwu siedzi
czuwajgc i rozmawiajgc przy rozpalonym ogniu, azeby bronié¢ trzoéd czy to przed napadem
ludzi, czy tez szukajacych zeru hien.

9. Chwala Bogu na wysokosciach

Hymn anielski Chwata na wysokosci Bogu, a na ziemi pokdj ludziom dobrej woli, ktory
tak obudzit 1 wzruszyt serca pasterzy, wstrzasnat w posadach ziemig. Piesn to, w ktorej zeszly
si¢ na nowo w pocatunku nowym mito$ci i1 ziemia 1 niebo. Chwata na wysokosci to hasto
najwyzsze ludzkos$ci; to cel jej i racja istnienia; to ostateczna suma przeznaczen cztowieka, jak
narodow; to kres, ku ktoremu ida; to tajemnica wzniesien i tgsknot dusz; to odwieczny magnes
serc, a zarazem miejsce ich odpoczywania i ostatecznego portu.

Dzi$ ta piesn nucona jest przez chor anielski. Ziemskie usta, klatwa winy obcigzone,
nute tej piesni w zgrzyt obrécity, 1 same z siebie do hymnu stworzenia nawroci¢ nie byty juz
zdolne. Dzi$§ zwiastuja niebianscy piesniarze, ze przyszedt Ten, ktory w imieniu ludzkosci,
grzechem zbrudzonej, sam przeczysty — 6w hymn chwaly wyspiewa i pieSnig swa chwaty
niebo samo, juz w Nim przejednane, zachwyci i uweseli.

Hymn niebianski tu na polach Betlejemskich wzigt swoj poczatek, azeby odtad juz
nieustannie ol$niewac czarem niebianskiej melodii i pociaga¢ dusze ku Dziecigciu Jezusowi.

Nie bedzie juz objawien anielskich, nie bedzie tez styszan glos zywy, ale tym potezniej
rozbrzmi w duszach gltos wewnetrzny Ducha Sw., ktory wejdzie w role, jaka dzi§ spetniaja
aniotowie. Siggnie on tam, gdzie glos anielski nie siggnal, a pierwsza niebianska sygnaturka
zastyszana na polach Betlejem, cicha jeszcze i ledwo dostyszalna przez maluchng garstke,
przeistoczy si¢ w potezny choral muzyki i wotanie, ktore obejmie §wiat.

I ci wszyscy, ktorzy maja dusze symfoniczne, do melodii Ducha Sw. dostrojone, jak
instrument muzyczny dostrojony do reki mistrza, ci zrozumieja wotanie Ducha Sw. i ci za nim
pojda.

Takie dusze byly juz w é6wczesnym $wiecie. One to bolaty nad klatwa ztego, ciazaca
nad starym $wiatem, a tesknity i wzdychaly do nowego odrodzonego $§wiata i do Tego, ktory
go odrodzi. Niektore z nich juz si¢ przesunety przed oczyma naszymi: Maryja, Jozef, Joachim,
Anna, Symeon, pasterze juz rozpoczeli korowod przewspaniaty, a wybrany, pierwszych
adoratoréw Dzieciny.

Przez ,,ludzi dobrej woli* mozna albo rozumie¢ tych, ktdrzy sa przedmiotem dobrej woli
Bozej, lub tez tych, ktorzy okazuja dobre usposobienie woli. Czgsto w Pismie $w. jest uzywane
W pierwszym znaczeniu. Ale ma tez i znaczenie drugie, tu lepiej dostosowane.



10. Wielbili Boga za wszystko, co styszeli i widzieli

Cale to opowiadanie 0 narodzeniu Jezusa jest nieomal suchym sprawozdawczym
zapiskiem, a nadawatoby si¢ ono przecie na karme¢ do najwspanialszego poematu. Nic w nim
nic ponad najscislejsze daty i szczegoly, i to jeszcze tak bardzo skape, ze ewangelista ani
stowem nie wspomniat o adoracji pasterzy przy ztobku, ktora przeciez gtownym byta celem ich
przybycia. Jakze tu goéruje historia nad wszelka tendencja, chocby nawet najbardziej
usprawiedliwiong, a jak niemilosiernie ogladza ona ciekawos¢!

Zato pod formg sucha, skapa, $cisle kronikarskg odmalowuje si¢ sama przez si¢ prostota
serc pasterskich w jej logice 1 glebokiej psychologicznej prawdzie. Nie byto w tych sercach
zadnych zataman, krzywizn i zakretow sceptycyzmu, dzigki czemu przyjmuja objawienie z
prostota dziecigcg; prostota ich serc nie zna tez przegrody pomigdzy wiarg a czynem z wiary.
Wezwani, bez wahan idg do groty. Prostota ich §wigci wreszcie triumf nad zwykla wrazliwos$cia
ziemskiej, zaspokojonej juz ciekawosci, bo zamiast w niej spocza¢, wznosza si¢ oni ku
hymnowi dzigkczynienia, ktory jest odpowiedzig serc ludzkich na hymn anielski: ,, Pasterze zas
wrocili, chwalgc i wielbigc Boga za wszystko, co styszeli i widzieli, tak jak im to byto obiecane”.
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